uzatvorend podla § 9 zékona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich

odovzdavajuci:
so sidlom:
V zastipeni:

pravna forma:
ICO:

preberajtci:
so sidlom:
Vv zastipeni:

pravna forma:
ICO:

(odovzdavajuci a preberajtci spolu d’alej len ako ,,zmluvné strany*)

Predmetom Zmluvy o prevode spravy nehnutelného majetku Statu (d’alej len ako
., Zmluva ) je zavazok odovzdavajuceho bezodplatne previest’ spravu predmetu prevodu
uvedeného v ¢lanku I. odsek 2 Zmluvy na preberajuceho a zaviazok preberajuceho
prevziat’ od odovzdavajuceho spravu predmetu prevodu uvedeného v ¢lanku 1. odsek 2
Zmluvy. Odovzdavajuci Zmluvou odovzdava zo svojej vyluénej spravy a preberajuci
Zmluvou prebera do svojej vylucnej spravy predmet prevodu uvedeny v ¢lanku I. odsek

2 Zmluvy.

Predmetom prevodu je nehnutelnost vo vylu¢nom vlastnictve Slovenskej republiky
Vv sprave odovzdavajuceho, a to: pozemok parcely registra ,,C*“ KN, parc. ¢. 10064/16 —
zastavana plocha a nadvorie o vymere 2 196 m?, pozemok parcely registra ,,C*“ KN,

ZMLUVA O PREVODE SPRAVY

nehnutel’ného majetku Statu
¢. BA164/2021/0804000-PS

predpisov

medzi zmluvnymi stranami

Slovenska republika — Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Jaroslav NAD

minister obrany SR

Statna rozpoctova organizacia

30 845572

(d’alej len ako ,,odovzdavajuci®)
a
Slovenska republika — Slovenska sprava ciest
Miletic¢ova 19, 820 05 Bratislava
Ing. Viliam ZAK
riaditel’ IVSC Bratislava
Statna rozpoctova organizacia

00 003 328

(d’alej len ako ,,preberajuci®)

za nasledovnych podmienok:

Clanok 1.
PREDMET ZMLUVY A PREVODU

1



parc. & 10064/17 — zastavana plocha a nadvorie o vymere 196 m?, pozemok parcely
registra ,,C* KN, parc. &. 10064/18 — zastavana plocha a nadvorie o vymere 3 291 m?
pozemok parcely registra ,,C* KN, parc. ¢. 10064/19 — zastavana plocha a nadvorie
0 vymere 112 m?, v katastralnom tzemi: Komarno, obec: Komarno, okres: Komarno,
zapisany v prospech SR — Ministerstva obrany SR na LV ¢. 11728 vedenom
na Okresnom urade Komarno, katastralny odbor (d’alej len ako ,,predmet prevodu *).

Clanok II.
UCTOVNA HODNOTA PREDMETU PREVODU

Ugétovna hodnota predmetu prevodu uvedeného v &lanku I. odsek 2 Zmluvy je:

Parcela ¢islo vymera druh pozemku uctovna hodnota
10064/16 2196 m?  zast. plocha a nadvorie 10 936,08 €,
10064/17 196 m?>  zast. plocha a nadvorie 976,08 €,
10064/18 3291 m?  zast. plocha a nadvorie 16 389,18 €,
10064/19 112 m?  zast. plocha a nadvorie 557,76 €.

Uétovna hodnota predmetu prevodu je 28 859,10 €
(slovom: dvadsat'osemtisicosemstopat’desiatdevit’ eur a desat’ centov).

Prevod spravy predmetu zmluvy je v zmysle § 9 ods. 4 zakona ¢. 278/1993 Z. z.
0 sprave majetku S$tatu v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o sprave majetku
Statu“) bezodplatny.

Clanok I11.
UCEL VYUZITIA PREDMETU PREVODU

Na zéklade Rozhodnutia o prebytoc¢nosti nehnutelného majetku Statu v spréve
rozpoCtovej organizacie Ministerstva obrany SR ¢, SEMal-EL2/8-116/2021
z 11. oktobra 2021 bol predmet prevodu v stilade s § 3 ods. 3 zakona o sprave majetku
Statu vyhlaseny za prebytocny majetok Statu, ktory nesliiZi a ani v buducnosti nebude
sluzit’ odovzdavajucemu ako jeho spravcovi na plnenie tloh v ramci predmetu ¢innosti
alebo v suvislosti s nim.

Preberajtci vyhlasuje, ze predmet prevodu bude vyuzivat' vyhradne na plnenie tloh
stvisiacich s predmetom jeho ¢innosti alebo v stvislosti s nim v zmysle vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov platnych na izemi SR. Preberajlci zaroveil vyhlasuje, ze
ma finan¢né krytie na prevadzku predmetu prevodu.

CL1V.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU PREVODU

Odovzdavajuci odovzda a preberajuci preberie predmet prevodu spolu s prislusnou
dokumentaciou Vv lehote do 30 kalendarnych dni odo dna, ked Zmluva nadobudne
ucinnost’ podla ¢lanku V. odsek 1 Zmluvy. Den odovzdania a prevzatia prevodu je
diiom prevodu spravy predmetu prevodu.

Predmet prevodu bude odovzdany preberajicemu formou pisomného preberacieho
protokolu, podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.



Diiom prevodu spravy prechadzaji na preberajuceho vsetky prava a povinnosti spravcu
majetku $tatu k prevadzanému nehnutelnému majetku Statu - predmetu prevodu
uvedenému v ¢lanku 1. odsek 2 Zmluvy.

Clanok V.
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu Zmluvnych strdn a ucinnost’ diom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky. Zmluva je povinne zverejiovana v zmysle § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informéaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorsich predpisov. Zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmliv
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky je povinny zabezpeéit’ odovzdavajtci.

] Clanok VI.
OSTATNE DOJEDNANIA K ZMLUVE

Preberajuci prehlasuje, ze sa oboznamil so stavom predmetu prevodu uvedenom
v ¢lanku 1. odsek 2 Zmluvy. Stasny stav predmetu prevodu je preberajicemu znamy
a prebera ho v takom stave, v akom sa nachadza v ¢ase jeho prevzatia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vykonanie zdznamu do katastra nehnutelnosti
poda vlehote do 30 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
odovzdavajuci, na ¢o ho preberajici splnomocnuje podpisom Zmluvy. Odovzdavajuci
podd navrh na vykonanie zdznamu na katastralny odbor Okresného tradu Komérno
podla § 34 anasl. zdkona ¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutelnosti a o zépise
vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastralny zdkon) v zneni neskorSich
predpisov.

Zmluvné strany spolo¢ne navrhuji, aby Okresny trad Komarno, katastralny odbor
vykonal zapis prevodu spravy zdznamom v prospech preberajuceho na zaklade Zmluvy.

Odovzdavajuci je povinny preberajicemu pisomne ozndmit’ kazd(i zmenu suvisiacu
S personalnym, ekonomickym alebo inym prepojenim voci preberajucemu v suvislosti
S ustanovenim § 2 pism. n) zékona ¢. 595/2003 Z. z. 0 dani z prijmov v zneni neskorsich
predpisov, a to v lehote do 5 kalendarnych dni odo diia vzniku zmeny.

Odovzdavajuci vyhlasuje, Ze ku diu uzatvorenia Zmluvy neboli k predmetu prevodu
zriadené Ziadne ndjomné, predkupné, zdlozné prava, zabezpeCovacie prevody prav,
opcie, zmluvy o buducej zmluve, alebo iné prava tretich osob, ktoré by branili prevodu
spravy podl'a Zmluvy.

Clanok VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Podl'a § 9 ods. 2 zékona o sprave majetku Statu sa na platnost’ zmluvy nevyzaduje stuhlas
Ministerstva financii SR.



Prava a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené Zmluvou sa spravuji
prislusnymi ustanoveniami zakona o sprave majetku Statu a ostatnymi prislusnymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Akékol'vek zmeny a doplnky k Zmluve je mozné robit’ vylu¢ne formou pisomnych
dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran.

Ak sa preukaze, Ze nicktoré z ustanoveni Zmluvy alebo jeho Cast’ je neplatné alebo
neucinné, takato neplatnost’ alebo netG¢innost nema za nasledok neplatnost’ alebo
neucinnost’ d’alsich ustanoveni Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa
obidve zmluvné strany zavézuju bez zbytocného odkladu nahradit’ takéto ustanovenie,
resp. jeho Cast’ novym tak, aby bol zachovany ucel, sledovany uzatvorenim Zmluvy a
dotknutym ustanovenim.

Zmluvné strany tymto beri na vedomie, Ze su povinnymi osobami v zmysle zédkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a vzhl'adom na uvedené tito Zmluvu po podpise
obidve Zmluvné strany zverejnia, pricom sa zavdzuji bezodkladne sa vzajomne
informovat’ o zverejneni tejto Zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v 6smych /8/ rovnopisoch, z ktorych tri /3/ rovnopisy dostane
odovzdavajuci, tri /3/ rovnopisy preberajuci a dva /2/ rovnopisy budu stc¢ast'ou navrhu
na zapis do katastra nehnutel'nosti.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend, ze si Zmluvu
riadne precitali, pravam a povinnostiam z nej vyplyvajucim porozumeli, pricom svoju
vOl'u uzavriet Zmluvu prejavili slobodne a vdzne, a ze Zmluva nebola uzatvorena
Vv tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne
podpisuju.

Za odovzdavajuceho: Za preberajuceho:
V Bratislave dna ...................... Vo dia ..ooooeeiiiie,
Jaroslav NAD Ing. Viliam ZAK
minister obrany SR riaditel’ [VSC Bratislava



